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Pred poutzitim pfistroje si prosim peclivé

prectéte tento navod k obsluze.
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Zeskanuj kod QR, aby pobra¢
instrukcje we wszystkich
dostepnych jezykach.

Naskenuijte QR kéd z
manipulace ve véech
dostupnych moznostech a ke
stazeni.

Scannez le code QR pour
télécharger les manuels
dans toutes les langues

disponibles.

Scannen Sie den QR-
Code, um Handbucher in
allen verfugbaren
Sprachen
herunterzuladen.

Escanea el kédigo QR pro
stazeni manudlt a viech
dostupnych idiomas
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Naskenuijte QR kéd a
st@hnéte si manudly ve
véech dostupnych jazycich

Naskenuijte QR kéd a
stdhnéte si manudl na véech
tilgcengelige sprog.

Naskenuijte a stdhnéte QR
kod si ruéné ve vie
dostupnych jazyk{ .

Skanna QR-koden pro att
ladda ner manualer pd alla
tillgangliga sprak.

Skenovani kéda QR pro
ndjezdy a manudly v tomto
dostupném jazyce




WEBOVE STRANKY CAMOUFLAGE

CAM@UFLAGE

CAM@UFLAGE 3



POHLED PRODUIE;

VAROVANI!

1. Nikdy nepouzivejte monokularni
dalekohled k pfimému
sledovani slunce nebo osInéni,
mohlo by dojit k vaznému
poskozeni o¢i.

POHLED PRODUKTU

1. O¢ni ¢ocka

Otoénd o¢nice

Mikro nastavitelné kolecko
Zaostfovaci kolecko

Objektiv

SIS B NN

Z&suvka adaptéru stativu

JAK POUZIVAT

1. Nastaveni ognice (2). Pro pouziti s brylemi otoéte dold, pro pouziti bez bryli nahoru.
2. Zaostfete monokuldrni dalekohled otaéenim zaostfovaciho koleéka (4), dokud
nebude obraz ostry a jasny.

PECE A UDRZBA

1. Pokud monokularni dalekohled nepouzivate, méjte na objektivech nasazené krytky.

2. Kotirani €ocek pouZivejte hadfik na cocky, ktery je soucasti monokulérniho
dalekohledu, nebo mékky hadrik, ktery nepousti viakna.

3. Monokularni dalekohled skladujte na misté bez vihkosti.
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POHLED PRODUKed

VAROVANI!

1. Verwenden Sie das Monokular
niemals, um direkt in die Sonne zu
schauen, da dies zu schweren
Augenschdden flhren kann.

PRODUKTOVY VYSLEDEK
1. Okularlinse
Okulérni musle
Feineinstellrad
Fokusrad

Objektivni kfivky

o o s ow N

Stativadadapteruchse

POUZITi

1. Justieren Sie die Okularmuschel (2). Fur die Verwendung mit Brille runterdrehen und
far den Gebrauch ohne Brille hochdrehen.

2. Fokussieren Sie das Monokular, indem Sie das mittlere Fokusrad (4) drehen, bis das
Bild scharf und klar ist.

PLEGE A VAROVANI

1. Belassen Sie die Objektivabdeckungen auf den Objektiven, wenn das Monokular nict
benutzt wird.

2. Verwenden Sie beim Abwischen der Objektive das mit dem Monokular mitgelieferte
Objektivtuch oder ein weiches, fusselfreies Tuch.

3. Lagern Sie Ihr Monokular a einem trockenen Ort.
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POHLED PRODUK

POZOR!

Nutilisez jamais le monoculaire pour
uvazujici smeér le soleil ou
Iéblouissement, auto cela peut pfic¢inou
des dommages oculaires hroby.

POHLED NA VYROBEK

1. O¢ni ¢ocka
Cockova cocka
Plynovy reguldtor
Zaostfovaci moleta

Opticky objektiv

o o s ow N

Prize d'adaptateur de trépied

VYUZITi KOMENTARU

1. Ajustez la couvre-lentille (2), tordez-levers le bas pour une utilization avec des
lunettes et tordez-levers le haut pour une utilisation sans lunettes.

2. Focalisez le monoculaire en tournant la molette de focus (4) jusqua ce que limage
soit claire.

ZABAVA

1. Fermez la couvre-lentille lorsque vous n'utilisez pas de monoculaire.

2. Llorsque vous essuyez lobjectif, utilisez un chiffon fourni avec le monoculaire ou un
chiffon doux non pelucheux.

3. Rangez le monoculaire dans une zone sans eau.
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POHLED PRODU k===

POZOR!

Nunca use el mondéculo para mirar
directamente al sol o al resplandor, ya
que esto puede ocasionar dafos graves
a sus 0jos.

POHLED NA PRODUKT

1. O¢ni Eocky

2. Zkrouceni oka

3. Mikroskopické kole¢ko
4. Kolo ohniska

5. objektivni Cocky

6. Zécalo vydélek adaptor vydélek stativ

JAKUSAR

1. Ajuste del ocular (2). Girelo para usarlo con anteojos y girelo para usar sin anteojos.
2. Enfoque el monéculo girando la rueda de enfoque (4) hasta que la imagen sea
nitida y clara.

POZORNOST A UDRZOVANI

1. Mantenga las cubiertas de los lentes cuando los monéculos no estén en uso.

2. Allimpiar las lentes, pouZijte el pafio para lentes que viene con el monéculo o un
pano suave y sin pelusa.

3. Guarde el monéculo en un drea libre de agua.

CAM@UFLAGE




POHLED PRODUK

AVVERTIMENTO!
NepouZivaji se monokuléry na ochranu,
direttamente il sole o il riflesso, poiché

cio pud causare gravi danni agli occhi.

POHLED NA VYROBEK

1. O¢ni ¢ocka

2. Ochciello proti riflesso

3. Micro rotella di regolazione
4. Pozarni vdlec

5. Obiettivo Obiettivo

6. Tlakovy adaptér

PRIJDTE USARE

1. Regolazione della coppa elettrostatica (2). Girare verso il basso per Iuso con gli
occhiali e ruotare per [uso senza occhiali.

2. Mettere a fuoco il monocolo ruotando la rotella di messa a fuoco (4) finché
limmagine non risulta nitida e chiara.

LECBA A UDRZBA

1. Tenere a copriobiettivo sulle lenti quando il monoculare non & in uso.

2. Quando si puliscono gli obiettivi, utilizzare il panno per obiettivi fornito con il
monocolo or un panno morbido e privo di lanugine.

3. Conservare il monoculare in un‘area priva di umiditda.
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SPECIFIKACE

Jméno LIMA 8x42
Zvétseni 8X42
Objektiv 42mm
Typ skla ED (Extra Nizkd Disperze)

Materidl téla PPS
Hranoly BAK4
Povlak FMC
Zorné pole 122,3 mm
Vychod zéka 52 mm
Uleva pro odi 177 mm
Hlavni zaméreni 3-5 metrd
Hydroizolace IPX7, plnéné dusikem
Hmotnost 3209
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